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Message

Zpráva 002

Zpráva od Komise - SG(2011) D/51616 směrnice 98/34/ES
Překlad zprávy 001
Oznámení: 2011/0340/HU

No abre el plazo - Nezahajuje odklady - Fristerne indledes ikke - Kein Fristbeginn - Viivituste perioodi ei avata - Καμμία
έναρξη προθεσμίας - Does not open the delays - N'ouvre pas de délais - Non fa decorrere la mora - Neietekmē atlikšanu -
Atidėjimai nepradedami - Nem nyitja meg a késéseket - Ma’ jiftaħx il-perijodi ta’ dawmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Nao inicia o prazo - Neotvorí oneskorenia - Ne uvaja zamud - Määräaika ei ala tästä - Inleder ingen frist
- Не се предвижда период на прекъсване - Nu deschide perioadele de stagnare - Nu deschide perioadele de stagnare.

(MSG: 201101616.CS)
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3A. Nemzetgazdasági Minisztérium
Notifikációs Központ

Budapest
Honvéd u. 13-15.
H-1880
Tel: (361) 374-2873
Fax: (361) 473-1622
E-mail: notification@nfgm.gov.hu

3B. Nemzetgazdasági Minisztérium
Jövedelem és Forgalmi Adók Főosztály

Budapest
József nádor tér 2-4.
H-1051
Tel: (36 1) 79-51-673
Fax: (36-1) 79-50-297
E-mail cím: lorant.kanyo@ngm.gov.hu
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5. Zákon č. ... z roku 2011 o zdravotnické výrobkové dani
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6. V případě potravinových výrobků s vysokým obsahem cukru, soli a/nebo kofeinu se zavádí daňová povinnost pro
prodejce provádějící první prodej v Maďarsku. Mezi zboží podléhající této dani patří nealkoholické nápoje s obsahem
přidaného cukru nad 8 g/100 ml, energetické nápoje s obsahem přidaného cukru nad 8 g/100 ml a s obsahem kofeinu
nad 10 mg/100 ml, spotřebitelsky balené slazené výrobky s obsahem přidaného cukru nad 25 %, slaná jídla rychlého
občerstvení, chuťové přísady, polévkové směsi, směsi a základy na omáčky s vysokým obsahem soli.

7. -

8. Návrh zákona stanoví hrubou jednorázovou daň z přidaného hodnoty za účelem snížení vnitrostátní konzumace
výrobků, které představují rizika poškození zdraví, konkrétně těch, které mají nadměrný obsah cukru, soli a kofeinu, a za
účelem zajištění financování zdravotnických služeb, zejména programů veřejného zdraví. Této dani podléhá osoba nebo
organizace, která výrobek poprvé prodává na domácím trhu.
Jelikož se jedná o jednorázovou daň, nebudou mít opakované prodeje daného výrobku za následek vznik daňové
povinnosti pro pozdější distributory. Základem pro posouzení daně je množství dani podléhajícího výrobku uvedené na trh
v kilogramech nebo litrech podle charakteru daného výrobku. Plátce daně, který v kalendářním roce prodá méně než 50
litrů nebo 50 kg dani podléhajícího výrobku, je od této daňové povinnosti osvobozen, dále je od této daňové povinnosti
osvobozen také prodej dani podléhajícího výrobku v zahraničí, s přihlédnutím ke skutečnosti, že v tomto případě bude
výrobek konzumován v zahraničí a proto jeho konzumace nepředstavuje ohrožení veřejného zdraví v Maďarsku.

Klauzule dle článku 12 směrnice 98/34/ES týkající se oznamování není do návrhu zahrnuta, bude však začleněna do verze
určené ke zveřejnění - na základě parlamentního návrhu úpravy - a to mezi závěrečná ustanovení.

9. Návrh zákona má dvojí účel.

Hlavním cílem je – nepřímo – pomoci zlepšit zdravotní stav maďarských obyvatel, a proto se rozšiřuje účinnosti
zdravotnické výrobkové daně na potravinářské výrobky, jejichž konzumace byla shledána neslučitelnou se zdravým
životním stylem. Je obecně známo, že vysoký obsah cukru a/nebo soli, dále přítomnost přísad, které uměle zvyšují
krátkodobou výkonnost spotřebitelů (např. kofein) představují v tomto ohledu rizikový faktor.
Dalším cílem je vytvoření nového rozpočtového zdroje pro financování služeb v oblasti veřejného zdraví, zejména
programů veřejného zdraví.

10. Základní text není k dispozici

11. Ne

12. -

13. Ne

14. Ano

15. -

16. Hlediska TBT

NE – Návrh nemá významný dopad na mezinárodní obchod.

Hlediska SPS

NE - Tento návrh není sanitárním ani fytosanitárním opatřením.
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